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PENTECOST SUNDAY

Jesus said to them again, “Peace be with you. As the

Father has sent me, so | send you.”

-Jn 20:21

De nuevo les dijo Jesus: “La paz esté con ustedes. Como el

Padre me ha enviado, asi también los envio yo’

St. John the Evangelist
Mission Statement

We, the people of Saint John the Evangelist,
are a Catholic community. Mindful of our
ethnic diversity, and as stewards of God’s
gifts, we dedicate our lives to God. Following
the example of our patron saint, John, in the
sharing of God’s word and love, we serve
others. Using our individual gifts, we are
called to grow in love, spirituality and unity.
Through God'’s grace and the effort of all, we
accomplish this mission.

".-Jn 20, 21

Mision Pastoral de
San Juan el Evangelista

Nosotros, las personas de San Juan Evange-
lista, somos una comunidad catdlica. Orgu-
llosos de nuestra diversidad étnica, y como
buenos administradores de los dones que
Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-
tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de
San Juan, nuestro patron, servimos a los
demas compartiendo la palabra y el amor de
Dios. Estamos llamados a crecer espiritual-
mente en el amor y en la unidad usando
nuestros dones individuales. Cumplimos
esta mision a través de la gracia divina y del
esfuerzo de todos.
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St. John the Evangelist

Catholic Church
Founded 1961

105 Highway 1431 E.
Marble Falls, TX 78654

Phone: (830) 693-5134
Fax: (830) 798-9574
E-Mail: stjohnmarblefalls@gmail.com
Website: www.stjohnsmarblefalls.org

Society of St. Vincent de Paul Help Line
(512) 755-3299

Rev. Pedro Garcia Ramirez
Pastor

Curt Haffner, Deacon
Paul Lavallee, Deacon
Eraclio Solérzano, Didcono

Nohemi Medina, Admin. Asst.
Amy Corley, Dir. of Faith Formation

Masses/Misas
Daily
Tuesday: 6:30 pm (English)
Wednesday: 7 pm (Espanol)
Thursday & Friday: 8 am (English)
1st Saturday of the Month: 8 am

Saturday Vigil
5 pm - English

Sunday/Domingo
8 am and 10 am - English
12 mediodia - Espafol

Confessions/Confesiones
Tuesday: 5:30 - 6:15 pm
Wednesday: 6:00 - 6:45 pm
Saturday: 4:00 - 4:45 pm

Office Hours:
Monday - Friday 9 am -3 pm
* Closed for Lunch: 12 pm to 1pm *
Saturday & Sunday - CLOSED

Are you traveling and need to know
Mass times in different towns?
Visit the website at
TheCatholicDirectory.com. English
& Spanish are available.




St. John the Evangelist, Marble Falls, TX

I Pentecost Sunday |
| Today we celebrate the coming of the Holy Spirit, fulfilling the prom-ise Jesus made to his disciples |
before he ascended to the Father. We ourselves were filled with the Holy Spirit at our baptism,
along with the gifts the Holy Spirit bestowed upon us: wisdom, understanding, counsel, fortitude,
I knowledgeg, piety, and fear of the Lord. Drawn here together by the Holy Spirit, we recall the moment
I when the first disciples received the power that allowed them to carry out the mission Jesus left I
] them. May the Holy Spirit energize us on the Christian mission as well. |

CHURCH CALENDAR &
MASS INTENTIONS

May 27 — Jun 3, 2023

I Domingo de Pentecostés |
] iQué prodigios nos trae el Espiritu Santo! El libro de los Hechos nos relata como los primeros disci- |
pulos empezaron a hablar en otros idiomas para proclamar los prodigios de Dios a personas de
otras tierras, reunidas en una ciudad diversa. Pablo escribe que el Espiritu Santo nos da dones
I espirituales, para que en cada don se manifieste el Espiritu de una manera Unica. En el Evangelio
| Jesis les promete a los discipulos que el Espititu Santo les permitira perdonar los pecados en nom:- |

Saturday 27

4—4:45 PM Confessions

5 PM Mass: 1Gene Nix tJohn Lingo, TCarlos
Vargas, tLarry Holloway

Sunday 28

7:40 AM Morning Prayer

8 AM Mass: tJanie Ribera, TFermen Garza,
TJim & Katy Butts

9:30 AM: Rosary

10 AM Mass: The People (of God)

12 PM Misa: tAlvaro Macias, tRosalinda
Avalos, TFrancisco & Juanita de la Hoya, tJosé
Humberto Meza

Tuesday 30
5:30—6:15 PM Confessions
6:30 PM Mass: tEdward William Kohl

Wednesday 31

6—6:45 PM Confessions

7 PM Misa: tRosendo Segura Bautista, tJose
Luis Segura, TOctavio Segura, TGregorio Se-
gura

Thursday 1
7:40 AM Morning Prayer
8 AM Mass: For the Sanctity of Life

First Friday 2

7:40 AM Morning Prayer

8 AM Mass: Yvonne Steely, 1Ted Moody,
tJoseph Zinck

8:45 AM Exposition of Blessed Sacrament

First Saturday 3

7:40 AM Morning Prayer

7:50 AM Benediction of Blessed Sacrament
8 AM Mass: tJosé Najera, TMaria Luisa
Solérzano, TVictor Najera, TErlinda Najera
4—4:45 PM Confessions

5 PM Mass: 1Billy Ashley, TSandra Amaud,
TEdward William Kohl

Please contact the parish office to donate the weekend altar
flowers.
Por favor comuniquese a la oficina pare donar las flores para el
altar del fin de semana.
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SUNDAY’S READINGS on page 266 of the missal.
LECTURAS DEL DOMINGO en la pagina 267 del misal.

THE JOY OF GIVING

May 21 $7,466.00
Online/Electronic Basket May 17 ............. $695.93

THE SOCIETY OF ST VINCENT DE PAUL
Conference of St. John/St. Paul Catholic Churches
Serving the needy in zip codes 78654 & 78657, &

towns of

Kingsland & Sunrise Beach

Phone (512) 755-3299
to request assistance or obtain
information.

Today as we celebrate Pentecost, Jesus says to
his disciples: “Peace be with you. As the Father
has sent me, so | send you.” Through your gifts,
the Society of St. Vincent de Paul can bring the
peace, love, and care of Jesus directly to those in
need.

Hoy estamos celebrando Pentecostés donde
JesuUs les dice a sus discipulos, “La paz este con
ustedes. Como el Padre me ha enviado, asi tam-
bién los envio yo”. A través de su donativo, la
Sociedad de San Vicente de Paul puede llevar
paz, amor y el cuidado de Jes(s a los necesita-
dos.

senior Ministry

The Senior Gathering will be Wednesday, June 7
at 10 AM in the Alexander Center. Monte Blay-
lock will present an interesting and informative
introduction to the archeology and geology of
Central Texas. They will watch the first episode
of season three of "The Chosen". Lunch will be
served. Please come and bring a friend. RSVP to
Joan Woods or Fran McRedmond.

Ministerio Tereere Edad

El ministerio de tercera edad se reunira el miér-
coles 7 de junio a las 10 AM en el salén. Monte
Blaylock dara una interesante e informativa
introduccion de la arqueologia y geologia del
centro de Texas. Se mostrara el primer episodio
de la tercera temporada de la serio Los Elegidos.
Serviran el almuerzo. Traiga un amigo(a). Confir-
me su asistencia con Joan Woods o Fran McRe-
dmond.

| bre de Dios. Hagamos de las primeras palabras de la secuencia nuestra siplica colectiva: “Ven, |
| Dios Espiritu Santo”.

[aloratdion

Exposition and adoration of the Blessed Sacra-
ment will be First Friday, June 3 through Satur-
day, June 4. Benediction will take place shortly
before Mass begins on June 4. Sign up sheets
will be available at the back of the chapel and
the church. Contact the office with any ques-

tions. @ﬁ @m

El Santisimo Sacramento estara expuesto para
adoracion Eucaristica desde el viernes 3 de
junio hasta el sdbado 4 de junio. La bendicion se
dara a cabo unos momentos antes de la misa
del 4 de junio. Habra hojas para apuntarse en la
parte posterior de la capilla y de la iglesia. Comu-
niquese a la oficina para mas informacion

HOLY HOUR FOR VOCATIONS - HOLY TRINITY
The priests of our deanery have decided to join
for a Holy Hour for Vocations at Holy Trinity in
Llano on June 10, 2023, at 9 AM. Please con-
tact the parish office to sign up to join Fr. Pedro
on the parish bus.

HORA SANTA POR VOCACIONES - HOLY TRINITY
Los sacerdotes de nuestro decanato se reuniran
para una Hora Santa por las vocaciones en la
parroquia Holy Trinity en Llano el 10 de junio a
las 9 AM. Comuniquese a la oficina para apun-
tarse a viajar en el autobus junto al Padre Pedro.

HOLY HOUR FOR VOCATIONS - ST. JOHN
Join Fr. Pedro and our parish community for a
Holy Hour for Vocations on June 10 at 3:45 PM
in the church.

HORA SANTA POR VOCACIONES - SAN JUAN
Unase al Padre Pedro y nuestra comunidad en
un Hora sande por las vocaciones el 10 de junio
alas 3:45PMen la iglesia.
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Teen ACTS Retveat
July 27-30, 2023
High School Teens (Sophomore-Senior)
More information is coming,

Retive ACTS pava Jéuvened
27-30 de julie de 2023
jovenes de escuela secundaria
(grados decimo al duodécimo)
Préximamente mas informacion.

Youth Group

Youth Group will have the first meeting of the
summer on Wednesday, May 31 at 6:30 PM. All
high school students are invited to join for food,
fun, and friends to kick off our summer together!

The Youth group needs your time, treasures, and
talents! If you have a heart for our youth and time to
share, we could use your help. We are always in need
of volunteers to help with various youth events, dona-
tions of games or sports equipment, and of course
FOOD! If you would like to help, in some way, please
contact the parish office. Please continue to pray for
the growth of our youth community! Thank you!

Grupo de Jévenes

El grupo de jovenes tendra la primera reunion
del verano el miércoles 31 de mayo a las 6:30
PM. {Todos los estudiantes de secundaria estan
invitados a unirse para disfrutar de comida, di-
version y amigos para comenzar nuestro verano
juntos!

iEl grupo de jévenes necesita su tiempo, tesoros y
talentos! Si siente el llamado por nuestra juventud y
tiene tiempo para compartir, nos vendria bien su
ayuda. Necesitamos voluntarios para ayudar con
varios eventos juveniles, donaciones de juegos o
equipos deportivos y, por supuesto, jCOMIDA! Si
desea ayudar, de alguna manera, comuniquese con
la oficina parroquial. jContinGe orando por el creci-
miento de nuestra comunidad juvenil! jGracias!

Young Adult Ministry

The Young Adult Ministry will meet on Friday,
June 2 at 7 PM. We will meet for Adoration and
then go to dinner afterwards. If you are a young
adult aged 18-39, who is wanting to grow closer
in your relationship with God while building
friendships, please join us!

Ministerio Jbvenes Adultos

El ministerio de jovenes adultos se reunira el
viernes 2 de junio a las 7 PM. Nos encontrare-
mos para Adoracion del Santisimo y luego ire-
mos a cenar. Si usted es un adulto joven de 18 a
39 anos que desea acercarse mas a Dios mien-

tras construye amistades, jlinase a nosotros!

Trust in cod

Parish Fall Festival is on
Sunday, October 22
Festival de otono es el
domingo 22 de octubre

Calling all Volunteers:
2023 Fall Festival Committee Meeting
Sunday, June 4 at 4 pm in the
Education Building.

Llamando a voluntarios:
Reunion del comité del festival de otoino 2023

el domingo 4 de junio a las 4 pm en el edificio
educativo.

Dance

Dinner Dance in support of the Fall Festival
Saturday, October 14
The Dinner Dance program is seeking two volun-
teer couples. One English-speaking couple and
one hilingual (Spanish/English) couple is the most
ideal to organize the event. Please call the office if
interested.

Cena baile para apoyo del festival de otono
sabado 14 de octubre
Se buscan dos parejas voluntarias para organizar
la cena baile. Lo méas adecuado seria una pareja
bilinglie (espanol/inglés) de la comunidad de
habla hispana y una pareja de la comunidad de
habla inglés. Interesados llamar a la oficina.

RAFFLE PRIZES DEADLINE
The deadline to submit the information of festival
raffle prizes is Wednesday, May 31. Please con-
tact the parish office.

FECHA LIMITE DE PREMIOS PARA LA RIFA
La fecha limite para proveer la informacion de
premios para la rifa del festival es el miércoles 31
de mayo. Por favor comuniquese con la oficina .

THIS WEEK'S ACTIVITIES - ACTIVIDADES DE ESTA SEMANA

Sunday 28
9:30 AM: Rosary (Church)
12 PM: Recibimiento Cursillistas (AC)

Monday 29

6 PM: EMM (Casa de Maria)

6 PM: Scriptural Rosary (chapel)

7 PM: Reunién de Cursillistas (Buttomer)

Tuesday 30
5 PM: Getting Ahead (AC)
7 PM: Crecimiento Espiritual (Buttomer)

o
" iPONDRE MI ESPIRITU EN |
- TIPARA QUE VIVAS! ——

May/mayo 28, 2023

VOCATIONS (C@IRH?KR

O God, Father of all mercies, provider of a boun-
tiful harvest, send your Graces upon those you
have called to gather the fruits of your labor;
preserve and strengthen them in their lifelong
service of you. Open the hearts of your children
that they may discern your holy will; inspire in
them a love and desire to surrender themselves
to serving others in the name of your Son, Jesus
Christ. Teach all Your faithful to follow their re-
spective paths in life guided by your Divine Word
and Truth. Through the intercession of the Most
Blessed Virgin Mary, all the Angels, and Saints,
humbly hear our prayers and grant Your
Church's needs, through Christ, our Lord. Amen.

RINCON DE YOCACIONES

Dios, Padre de misericordia, proveedor de una
abundante cosecha, envia tus gracias sobre
aquellos a quienes has llamado para recoger
los frutos de tu trabajo; presérvalos y fortaléce-
los en su servicio de por vida para ti. Abre el
corazon de tus hijos para que puedan discernir
tu santa voluntad; inspira en ellos el amor y el
deseo de entregarse al servicio de los demas
en el nombre de tu Hijo, Jesucristo. Ensena a
todos tus fieles a seguir sus respectivos cami-
nos de vida guiados por tu Divina Palabra y
Verdad. Por intercesion de la Santisima Virgen
Marfa, de todos los Angeles y Santos, escucha
humildemente nuestras oraciones y concede
las necesidades de tu Iglesia, por Cristo, nues-
tro Senor. Amén.

RESERVE EL DiA

MAY 28—JUNE 3, 2023

Wednesday 31
6:30 PM: Youth Group (AC)

Thursday 1
9 AM: Prayer Blanket Ministry (AC)

Friday 2
7 PM: Encuentro Matrimonial (Buttomer)
7 PM: Young Adult Ministry (chapel)

Saturday 3

7:45 AM: RCIC/Restored Order YR 2

8 AM: CRSP—Mujeres (Buttomer)

10 AM: Clase de Bautismo (Casa San Juan)
5 PM: CRSP—Hombres (Buttomer)
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